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ATVP
Poljanski nasip 6
1000 Ljubliana

DATALAB d.d.
Hajdrihova ulica 28C
1000 Ljubljana

ZADEVA: IZDAJATELJ: OATALAB Tehnologije d.d.

Posredovanio oBRAZCA ZA OBVESCANJE O SPREMEMBT pOr,tEMBNtH
DELEZEV (P-oEL)

SpoStovani,

dne 10. 7. 2023 so vam bili po pooblaseencu Andreju Brlediou posredovani OBRAZCI ZA
oBvEScANJE O SPREMEiiBI POMEMBNIH DELEzEV (P-OEL), dne 13. 7 . 2023 pa 5e dopotnitve
obrazcev.

Pooblasesnec spodaj navedenih delnidarjev posreduje nov OBRAZEC ZA OBVESCANJE O
SPREMEMBI POMEMBNIH OELEZEV (P-DEL), iz razloga, ker je bil k delnicarskemu sporazumu
sklenjen aneks, kot opisano v '10. todki obrazca.

$!!ne
d.lnlcldlaovdnh
Dqti!

ANOREJ MERI€LJ 1oo0 LJUBLJANA SLOVENIJA sao &5 26,52 24.42

EGLAIH
VENTURESd.o,o. Jrsoq.

6310 rzota SLOVENIJA 312193 11.27

011, 1211 SLOVENIJA 22 619 1.03

ULICA
PREKOMORSKE
ERIGADE O'8

I 6000 SLOVEN JA 20 607 095

PASIC NEDIM vtSNJtK5T 7r000 BIF 3.22 325

ROOMAN MORENO 6000 KOPER SLOVENIJA a2 056 192 1.9.1

NTKOLOV G.tORG.ll
JASMIN tO5

2400 MAKEOONIJA 11722 067 0.68

ZHDANEC 9'J2 1000 SKOPJE MAKEOONIJA 14.722 067 0.68

BRLECIC ANDREJ 1000 SLO!'ENIJA 18.242 083

SLO!'ENIJA 4 J95 4.21 0.21

MANOELC
MERTEI-J BISERKA

4244 SLOVENIJA 7 495 0.34 0,35

HOCE SLOVENIJA 7.139 0.33 0,33

SMRKOLJ NINA 1230 DOMZALE SLOVENIJA 6146 0.26 0,24

1215 MEDVOOE SLOVENIJA 0.00 0,00

ORSILVE
RtzvANBEGovlC 20

t1210 tLlo2,A BF 013 013

cvrJrcEva 109A 11000 sEOGRAO 0,22 422

1210
SENTVIO

SLOVENIJA 15.19 0.07

TOMSIC DANILO SLOVENIJA 6955 a.32

]VAN SIM]C 1216 SMLEDNIK SLOV€NIJA 2317 0.11 0.11



B

1127 0.05 0,05

RISIIC BORKO VOJVODE 11050 1261 005

5230 575 0,03 0,03

OBRAZEC ZA OBVESEANJE O SPREMEMBI POMEMENIH DELEzEV

(P-DEL)

OBVESeANJE O SPREMEMBI POMEMBNIH DELE2EV (poslat, izdajatelju n nadzornemu organu)

't. Podatki o izdajatelju ali osnovnomu izdajatelju kateroga glasovalne pravice so predmot
obveseaniai:

2. Razlog za obveseanje (ustrezno oznaai)

(x) Pridobitev ali odsvojitev glasovalnih pIavic
(x) Pridobitev ali odsvojitev finanenih instrumentov
( )Dogodek, ki vpliva na spremembo strukture glasovalnih pravic
(x) Drugo (obrazloiitev)rr:
Glej Dodatne informacije (todka '10).

3. Podatki o osobi, za katero velja obveznost obve5danjarrr:

lme in priimek oz. firma: Delnidarji, kot so navodenizgoraj v krovnem dopisu.

Mesto in drzava sedeZa (ee je to primerno): Naslovi delnieaiev, kot so navedeni zgoraj v krovnem
dopisu.

4. lme in priimek oz, firma delniaarja (ee je drugaee kot v to6ki 3)t,

5. Datum prldobitve oziroma odsvoiitve pomembnega deleia':

29.7.2026, tj. dan sklenitve aneksa k Drugemu delnidarskemu sporazumu

6. Skupni deleli vseh oseb, za katere ve[a obveznost obveieanja:

% glasovalnih
pravic v delnicah

(vsota 7.A)

% glasovalnih
pravic preko

finanenih
instrumentov

(vsota 7.B.1+7.8.2)

Vsota obeh v %
(7.A + 7.8)

Skupno
Stevilo

glasovalnih
pravic

izd ajate l.ia ''

DATALAB Tehnologije d.d., poslovni naslov: Ha.idrihova ulica 28C, 1000 Ljubl.iana, matidna Stevilka:
1864629000 (DDruZba()

Rucio lnvestment S.a.r.l., druzba z omejeno odgovomostjo, s sedezem in poslovnim naslovom 5,
Rue Heienhaff, L-1736 Senningerberg, Veliko vojvodstvo Luksemburg, registrirana v trgovinskem
registru luksemburskega Poslovnega registra pod Stevilko 8174030 (v nadaljevanju )Rucio()

ter

ostali delniearji, navedeni v prilogi spodaj.



Stanje na datum
pridobitue oziroma
odsvojitve
pomembnega deleZa

97,76 ok (izjaeun
z upostevanjem
lastnih delnic kot
da glasujeio, po
129(2\ ZTFt-1\'

98,84% (izraeun
brez upostevanja
lastnih delnic)'

'Glej Oodatne
informacije (toeka
10).

97 ,86 %
(izradun z
upoSlevanjam
lastnih delnic
kot da
glasujejo, po
129(2\ Z.|-Ft-l\'

98,94%
(izraiun brez
upoStevanja
laslnih delnic)'

'Glej Dodatne
informacije
(toeka 10).

2.189.884 (z
upostevanjem
lastnih delnic,
kot da
glasujejo, po
129(21 ZrFr
1)

2.165.889
(brez
upoStevanja
lastnih delnic)

Stanje ob zadnjem
obvesdanju (de
obstaja)

85,26 % (izraaun
z upo6t€vanjem
lastnih delnic kot
da glasuje.lo, po
129(21ZTFt-1\

88,087o (izradun
brez upostevanja
lastnih delnic)

88,46 yo

(izradun z
upostevanjem
lastnih delnic
kot da
glasujejo, po
12e(2) zrFt-1)

91,39%
(izradun brez
upostevanja
Iastnih delnic)

7. Podrobnosti o stanju na datum pridobitvs oziroma odsvojitve pomembnega deleia'ii:

A: Glasovalne pravice v delnicah

Vrsta/tip delnic
lslN koda

Stevilo glasovalnih pravic'rrr

Po3rodno
(Clen 1O Direktive
2004110918C oz.
U3. e|€n ZTFII)

Neposredno
(Clen I Direktive
200411091EC oz.
141. dlen ZTFI-1)

Posredno
(Clen 1O Direktive
20O4l109lEC oz.
143. dlen ZTFI-1 )

Redne delnicei
lSlN koda:
sr0031 1 17433

Vsak delnidar, ki
je naveden zgora.i
v krovnem
dopisu, ima v
Slevilo
glasovalnih
pravic, kot je
navedeno pri tem
delnidarju zgora.j v
krovnem dopisu.

Vsak delnidar, kot
je naveden zgoraj
v krovnem dopisu
ima do najveo
2.140.830
glasovalnih
pravic, zmaniSano
za Stevilo
glasovalnih
pravic, kot
ustreza Stevilu
glasovalnih
pravic, navedenih
pri tem delnidariu

Vsak delni6ar, ki
je naveden zgoraj
v krovnem dopisu,
ima % glasovalnih
pravic, kot je
naveden pri tem
delniaarju zgoraj v
krovnem dopisu.

Vsak delnidar, kot
je naveden zgoraj
v krovnem dopisu,
ima do najved
97,760/0,
zmanj5ano za Yo

glasovalnih
pravic, kot je
naveden pri tem
delni6arju zgoral v
krovnem dopisu.
(ztaeun z
upostovanjsm
lastnih delnic kot

% glasovalnih pravic

Noposredno
(Clen 9 Direktive
200411091EC oz.
141. 6len ZTFI-1)



zgoraj v krovnem
dopisu.

da glasujejo, po
12e(4 ZrFrl\.

Vsak delnidar, kot
je naveden zgoraj
v krovnem dopisu
ima do najvec do
najvec 98,840/o,
zmanjSano za %
glasovalnih
pravic, kot je
naveden pri tem
delni6arju zgorE v
krovnem dopisu.
(izradun brez
upostevanja
lastnih delnic)'

SKUPAJ A 2.140.830

'Glej Dodatne informacije (todka 10)

97,76%
(izraeun z upostevanjem lastnih delnic
kot da glasujejo, po 129(2) ZTFllf

98,84% (izradun brez upostevanja
lastnih delnic)

.Glej Dodatne informacije (todka 10)

B 1: Finaneni lnstrumenti v skladu s Clenom 13(tXa) Direktiva 2004/'109/EC oz. prvo todko
prvega odstavka '142. Clena Z'lFl-1

Vrsla finanAnega
instrumenta

Datum
zapadlostirx

Navedba datuma ali
obdobja, ko se

delnice pridobi,o ali
se lahko pridobijor

Stevllo glasovalnih
pravic, ki se jih

lahko gglgygi! na
podlagl flnan6nih

instrumentov

% glasovalnlh
pravlc

l. Opcija,
uresni6enje katere
pomeni nastanek
obveznostl
prodaje delnic s
stranl
posameznega
delniaarja
(na podlagi
Drugega
delniearskega
sporazuma)

6 (5est) let po
pridobitvi
delnic s strani
druZbe Rucio
v prevzemni
ponudbi

V obdobju, ki za6ne
teei 4 (Stiri) leta po
pridobitvi delnic s
strani druzbe Rucio v
prevzemni ponudbi
in prsneha 6 (sest)
let po pridobitvi
delnic s strani
druzbe Rucio v
prevzemni ponudbi

Vsak delnidar, kot je
naveden zgoraj v
krovnem dopisu,
mora odsvojiti Stevilo
glasovalnih pravic,
kot je navedeno pri
tem delniearlu zgoraj
v krovnem dopisu.

Vsak delniear, ki
je naveden
zgoraj v
krovnem dopisu,
mora odsvojiti %
glasovalnih
pravic, kot ie
naveden pri tBm
delnidarju zgoraj
v krovnem
dopisu.
(izraeun z
upoStevanjem
lastnih delnic kot
da glasujejo, po
129(2) ZTFtll'



Vsak delnidar, ki
je naveden
zgotaj v
krovnem dopisu,
mora odsvojiti %
glasovalnih
pravic, kot je
naveden pri tem
delnidarju zgoraj
v krovnem
dopisu.
(izradun brez
upostevanja
lastnih delnic)'

2. Opcija,
uresnieenje katere
pomeni nastanek
obveznosti
prodaje delnic s
3trani
POSameznega
delnlcarja (na
podlagi Drugega
delnidarskega
sporazuma)

V obdobju, ki zaane
tedi 3 (tri) leta po
pridobitvi delnic s
strani druzbe Rucio v
prevzemni ponudbi
in preneha 4 (stiri)
leta po pridobitvi
delnic s strani
druZbe Rucio v
prevzemni ponudbi

Vsak delniear, kot je
naveden zgorai v
krovnem dopisu,
mora odsvojiti Stevilo
glasovalnih pravic,
kot je navedeno pri
tem delniaariu zgora.i
v krovnem dopisu.

Vsak delnidar, ki
je naveden
zgoraj v
krovnem dopisu,
mora odsvojiti %
glasovalnih
pravic, kot je
naveden pri tem
delnidarju zgoraj
v krovnem
dopisu.
(?Iaeun z
upoStevanjem
lastnih delnic kot
da glasujejo, po
129(2\ ZrF'.1r

Vsak delni6ar, ki
je naveden
zgoraj v
krovnem dopisu,
mora odsvojiti o/o

glasovalnih
pravic, kot je
naveden pri tem
delnidar.iu zgoral
v krovnem
dopisu.
(izraeun brez
upoStevania
lastnih delnic)'

3. Opcija,
uresnieenje katere
pomeni nastanek
pravlce prodaie
delnlc s strani
POSameznega
delnldarja
(na podlagi
Drugega
delni6arskega
sporazuma)

6 (sest) let in
mesec po
pridobitvi
delnic s strani
druZbe Rucio
v prevzemni
ponudbi

V obdobju, ki zaane
tedi 4 (stiri) leta po
pridobitvi delnic s
strani druZbe Rucio v
prevzemni ponudbi
in preneha 6 (sest)
let in en mesec po
pridobitvi delnic s
strani druibe Rucio v
prevzemni ponudbi

Vsak delnidar, kot je
naveden zgoraj v
krovnem dopisu,
lahko odsvoji Stevilo
glasovalnih pravic,
kot je navedeno pri
tem delni6arju zgoraj
v krovnem dopisu.

Vsak delniear, ki
je naveden
zgoraj v
krovnem dopisu,
lahko odsvo.ji o/o

glasovalnih
pravic, kot je
naveden pri tem
delnidarju zgoraj
v krovnem
dopisu.

4 (Stiri) leta
po pridobitvi
delnic s strani
dru:be Rucio
v prevzemni
ponudbi



(izratun z
upoStevaniem
lastnih delnic kot
da glasu.iejo, po
't29(2\ Z'tFt-1)'

Vsak delniear, ki

.ie naveden
zgoraj v
krovnem dopisu,
lahko odsvoji %
glasovalnih
pravic, kot je
naveden pri tem
delni6arju zgorE
v krovnem
dopisu.
(izraeun brez
upoStevania
lastnih delnic).

Ni konenega
datuma
zapadlosti

Od 4.7. 2023 dalje Vsak delniear, kot je
naveden zgoraj v
krovnem dopisu,
lahko odsvoji Stevilo
glasovalnih pravic,
kot je navedeno pri
tem delni6arju zgoraj
v krovnem dopisu.

Vsak delni6ar, ki
je naveden
zgot{ v
krovnem dopisu,
lahko odsvoji o/o

glasovalnih
pravic, kot ie
naveden pri tem
delnidarju zgoraj
v krovnem
dopisu.
(iztaeun z
upoStevanjem
lastnih delnic kot
da glasujejo, po
129(2) ZTFL1I

Vsak delnidar, ki
je naveden
zgoraj v
krovnem dopisu,
lahko odsvoji %
glasovalnih
pravic, kot je
naveden pri tem
delni6arju zgoraj
v krovnem
dopisu.
(izraeun brez
upostevanja
lastnih delnic)'

5. Nakupna
opcija DruZbe,
katere uresniienje
pomeni nastanek
obveznosti

14.9.2029 Steie se, da jo
Druiba uveljavi na
isti dan, ko Rucio v
obdobju do vkljuano
14. 9. 2029 uveljavi

Vsak delnidar, kot je
naveden zgoraj v
krovnem dopisu,
mora odsvojiti Stevilo
qlasovalnih pravic, ki

Vsak delnidar, ki
je naveden
zgoraj v
krovnem dopisu,
mora odsvojiti o/o

4. Opcija,
uresnidenje katere
pomeni nastanek
obveznosti
prodaje delnlc s
strani
POSameznega
delnidarja
(na podlagi
Drugega
delniaarskega
sporazuma)



posameznega
delnidarja prenesti
vse ZUDDob-
obremenjene
delnice na Druzbo
(na podlagi
Drugoga
delniearskega
sporazuma).

svojo Nakupno
opcijo.

pripadajo ZUDDob-
obremen.ienim
delnicam.

glasovalnih
pravic, ki
pripadajo
ZUDDob-
obremenjenim
delnicam.
(i adun z
upoStevanjem
lastnih delnic kot
da glasuje.lo, po
129(2) ZfFr1r

Vsak delni6ar, ki
je naveden
zgo'aj v
krovnem dopisu,
mora odsvojiti %
glasovalnih
pravic, ki
pripadajo
ZUDDob-
obremenjenim
delnicam.
(izraevn brcz
upoStevanja
lastnih delnicr

6. Nakupna
opcua Rucla,
katare uresnidenje
pomsni nastan6k
obveznosti
posameznega
zgomjega
delnidarja prodati
Ruciu ZUDDob-
obrsmenjene
delnice, ki nlso
bile prenesene na
Druzbo (na
podlagi Drugega
delni6arskega
sporazuma,).

Tri mesece
po poteku
omejitev po
ZUDDob, ki
velja.io za
zadnjo
relevantno
ZUDDob-
obremenjeno
delnico.

V obdobju treh
mesecev po poteku
omejitev po ZUDDob
na zadnji relevantni
ZUODob-
obremenjeni delnici.

Vsak delni6ar, kot je
naveden zgoraj v
krovnem dopisu,
mora odsvo.iiti Stevilo
glasovalnih pravic, ki
pripadajo ZUDDob-
obremenjenim
delnicam.

Vsak delni6ar, ki
je naveden
zgoraj v
krovnem dopisu,
mora odsvo.iiti %
glasovalnih
pravic, ki
pripadajo
ZUDDob-
obremenienim
delnicam.
(iztatun z
upostevanjem
lastnih dslnic kot
da glasujsjo, po
129(2) ZrFrlr

Vsak delnidar, ki
je naveden
zgoraj v
krovnem dopisu,
mora odsvojiti o/o

glasovalnih
pravic, ki
pripadajo
ZUDDob-
obremenjenim
delnicam.
(izradun brez
upoStevanja
lastnih delnic)'



SKUPAJ B.1 Vsak delniaar, kot je
naveden zgoraj v
krovnem dopisu,
lahko odsvo.ii Slevilo
glasovalnih pravic,
kot.ie navedeno pri
tem delnidar.iu zgoraj
v krovnem dopisu.

Vsak delniCar, ki

.ie naveden
zgorcj Y

krovnem dopisu,
lahko odsvoji 7o

glasovalnih
pravic, kot je
naveden prl tom
delni6arju zgoraj
v krovnem
dopisu.
(zraeun z
upostevanjem
lastnih delnic kot
da glasu.iejo, po
129(2\ Z.|-Ft-1\.

Vsak dslniear, ki
je naveden
zgoraj v
krovnem dopisu,
lahko odsvoji %
glasovalnih
pravic, kot je
naveden pri tem
delniearju zgoraj
v krovnem
dopisu.
(izraaun br6z
upostevania
lastnih delnic)'

B 'l: Finandni instrumenti v skladu s dlonom 13(lXa) Direktive 2004/109/EC oz, prvo to6ko
prvega odstavka 142. ebna ZfFl-'l

Vrsta finanCnega
instrumenta

Datum
zapadlostixl

Navedba datuma ali
obdobja, ko se

delnice pridobilo ali
se lahko pridobijo'rl

Stevllo glasovalnih
pravic, ki so Jih
lahko pridobi na
podlagi finanCnih

instrumsntov

% glasovalnih
p.avlc

1. Prodajna opcija
Rucia, uresnieenje
katere pomeni
nastanek
obveznosti
nakupa delnic s
strani
posameznega
delnidarja (na
podlagi Drugega
delnidarskega
sporazuma)

Opcija se
lahko
uvel.iavi,
doklerje
druZba
Rucio
imetnik
5lo/o+ 1

delnic
Druzbe ali
manj

Opcija se lahko
uveljavi, doklerje
druZba Rucio imetnik
50%+'l delnic
Druzbe ali mani

Oo naived 1.094.923 Do najved
50,00%+ 1

(izraeun z
upoStevaniem
lastnih delnic kot
da glasujejo, po
129(4ZrFr1\

Do najvea
50,55% (izraeun
brez
upoStevanja
lastnih delnic)*



SKUPAJ B.,I Do na.ived 1.094.943.

'Glej Dodatne
informacije (todka
10).

Do najved
50,00%+1
(zraeun z
upoSt6vaniem
lastnih delnic kot
da glasujejo, po
129(4 ZrFFl)

Do najved
50,55% (izraeun
6rcz
upoStevanja
lastnih delnic).

'Glej Dodatne
informacije
(toaka 10).

B 2: Financni instrumenti, ki imajo podoben gospodarski vpliv kot finaneni instrumenti iz
todke B 1 v skladu s dlenom 13(1Xb) Direktive 200411091EC oz. drugo to6ko prvega odstavka
142. tlena ZfFl-1

Vrsta
flnanCnega
instrumenla

Datum
zapadlostir'

Navedba
datuma all

obdob,a, ko se
delnicer

pridobijo ali se
lahko pridobiio

Flzlcna ali
denarna

poravnava'lll
glasovalnih

pravic

I I I I I I

SKUPAJ 8.2

Eglath Ventures d.o.o.

8. lnformacije v zvezi z osebo, za katero velja obvaznost obvesdanja (ustrezno oznadi)

( ) oseba' za katoro velja obv.znost obve5danla ni pod nadzorom katere koli fiziine ali
pravne osebe in sama direllno ali indireKno ne obvladuje nobene (odvisne) druibe.

( x ) Veriga vseh odvisnih druib, preko katerih se glasovalne pravice in/ ali finandni
instrumenti uveuavualo, zadenSi s liziino ali pravno osobo, kije najvisje v verigi:

Stevilo
glasovalnih

pravic



lme/naziv

Liger d.o.o.

% glasovalnih pravic iz
delnic, 6e dosega ali
presega pomembni
delei

% glasovalnih pravic
preko financnih
instrumentov, de
dosega ali presega
pomembnl delei

Skupen %
glasovalnih pravlc,
6e dosega ali
presega Pomembni
delei

100o/o Rodman
Ficko ilonika,
Ulica ll.
prekomorske
brlgade 48,,
Koper

Eglath Ventures
d.o.o. 97 ,7A o/o (izrarun z

upostevanjem lastnih
delnic kot da glasujejo,
po 129(21ZrFtll'

98,84% (izradun brez
upostevanja lastnih
delnic)'

-Glej Dodatne
informaci.ie (todka 10).

97,86 % (izra6un z
upostevanjem lastnih
delnic kot da
glasuje.lo, po 129(2)
zrFrl)'

98,94% (izraaun brez
upostevanja laslnih
delnic)'

Dodatne
(todka

-Glej

informacije
10).

8. lnformacile v zvezi z osebo, za katero velia obveznost obveiiania (ustrezno oznaii):

( ) Oseba, za katero vella obveznost obve5danja ni pod nadzorom katere koli fizidne ali
pravne osebe in sama direktno ali indireKno ne obvladuje nobene (odvlsne) druibe.

( x ) Veriga vseh odvisnih druib, preko katerih se glasovalne pravice in/ ali financni
instrumenti uveljavuajo, zaeenSi s fizicno ali pravno osebo, kljs najvisle v verigi:

lme/naziv

% glasovalnih pravic iz
delnic, ee dosega ali
presega pomembni
d6lei

% glasovalnih pravic
preko flnanenih
instrumentov, de
dosega ali presega
pomembni delei

Skupen oh

glasovalnih pravlc,
Co do3ega ali
Pros6ga pomsmbni
delei

'lo/o Rojc Jarc
Helena, Na Palcah
11, Ljubljana
Smartno

99% Jarc AmbroZ,
Cesta v Zlebe 4,
Medvode



Liger d.o.o.
97,76 o/o (tuaeun z
upostevaniem lastnih
delnic kot da glasujejo,
po 129(2\ Z'tFt1)'

97 ,86 o/o (izra(,un z
upoltevanjem lastnih
delnic kot da
glasujejo, po 129(2)
zTFt-11,.

98,94% (izraeun brez
upostevania lastnih
delnic)-

.clej

informacUe
10).

Dodatne
(todka

Adval d.o.o.

8. lnformaciie v zvezi z osobo, za katero voua obveznost obv€Sdanja (ustrezno oznaCi):

( ) Oseba, za katoro vsua obveznost obvesdanja ni pod nadzorom katere koli fizicne ali
pravne osebe in sama direKno ali indirektno ne obvladuJo nobene (odvlsno) druibe.

( x )Veriga vsoh odviBnih drulb, preko katerlh s€ glasovalne pravlce ln/ ali finanani
instrumenti uveljavliajo, zacen5i s fizicno ali pravno os6bo, kije najviSje v verigi:

lme/naziv

% glasovalnih pravic iz
delnic, 6e dosega ali
presega pomembni
delei

% glasovalnih pravic
preko finandnih
instrumentov, de
dosega ali presega
pomembnl delet

Skupen %
glasovalnih pravic,
de dosega ali
presega pomembni
deleZ

10o/o Rodman
Tjaia, Verdijsva
ulica 1 a, Koper

90% Rodman
Morono, Ullca ll.
prskomorske
brigade 48, Kop6r

Adval d.o.o.
97,76 o/o (izae,un z
upoStevanjem lastnih
delnic kot da glasujejo,
po 129(21 Z-|-Ft-1).

98,84% (izraaun brez
upostevanja lastnih
delnic)'

'Gle.i Dodatne
informacije (to6ka 10).

97,86 o/o (izradun z
upostevanjem lastnih
delnic kot da
glasujejo, po 129(2)
zrFll)'

98,94% (izradun brez
upostevanja lastnih
delnic)"

.Glej

informacije
10).

Dodatne
(todka

98,84olo (izradun brez
upostevania lastnih
delnic)'

.Glej Dodatne
informaci.ie (todka 10).



9. V primeru glasovanra preko pooblasdenca :

lme in priimek pooblaidenca:

Stevilo in yo glasovalnih pravic iz katerih bo glasoval pooblaieenec:

V/Na (krE)-Ljubl.iana (datum)-4.8.2026-,

12
Podpis

1 0. Dodatne informaclje'i':

Prva skupina delniearjev je dne 4. 7 . 2023 z druzbo Rucio lnvestment S.A.r.l. (>Ruclo<) in z Orugo
skupino delniearjev dru2be DATALAB Tehnologrje d.d. (>Druiba<) (>Relevantnl delniearji()
sklenila sporazum o skupnem prevzemu ()Sporazum o skupnem prevzemu(), ki med drugim
vkljuduje dogovor o usklajenem izvrsevanju glasovalnih pravic iz delnic, ki (1) jih bo druzba Rucio
pridobila v prevzemni ponudbi, in (2) delnic v imetnistvu Relevantnih delni6arjev.

lstega dne sta bila sklenjena tudi: (i) delni6arski sporazum med -prvo skupino Relevantnih
delniaarjev ())Prva skuplna delniearJev<), ki vkljuduje preteino zaposlene v Druzbi, drugo skupino
Relevantnih delnidarjev, ki vkljuauje vedje delnicarje in dlane organov vodenja Druzbe ()Druga
skupina delni6arjev( ) ter Druzbo (DPrvl delni6arski sporazum(); in (ii) delni6arski sporazum med
druZbo Rucio, Drugo skupino delniearjev in Druzbo ()rDrugi delnidarski sporazum(), (Sporazum o
skupnem prevzemu, Prvi delnidarski sporazum in Orugi delniaarski sporazum skupaj poimenovani
)Sporazumi().

Na delnicah navedenih oseb so bile z navedenimi sporazumi ustanovljene oPcije, o katerih je bilo
Ze porodano naslovnemu organu.

Od zadnjega obveseanja se skupno Stavilo dslnic OruZbe z glasovalno pravico ni spremenilo in

znasa 2.189.884.

OODATEK: anla o pomombnih delelih (predloziti le nadzornemu organu in ne izdajalelju)

Stovilo lastnih delnic DruZbe se je poveaalo z 10.632 na 23.995.

Aneksa z dne 29. 7. 2026

Dne 29. 7. 2026 sta bila sklenjena aneksa k Prvemu delnidarskemu sPorazumu in k Drugemu

delni6arskemu sporazumu.

O opcijah, ki so bile ustanovljene ali spremenjene z aneksom k Orugemu delniCarskemu

sporazumu, porodajo delni6arji, navedeni zgoraj, ki so sklenili aneks.



A: ldentiteta osebe, za katero velja obveznost obveiiania

lmo in prllmek oz. firma (vkljueno s pravno obliko pri pravnih osebah)

Delniearji, kot so navedeni zgoraj v krovnem dopisu.

Kontaktni naslov (sedei pri pravnih osebah)

Naslovi delniearjev, kot so navedeni zgoraj v krovnem dopisu

E-mail

Telefonska Stevilka / Telefaks Stevilka

Ostale koristne informacije (vsaj kontaktno osebo pri pravnih osebah)

Kontaktna oseba je pooblaS6enec: Andrej Brledid, Crna vas 87, lOOO Ljubljana

B: ldentiteta osebe, ki je poslala obvestilo (6e je primerno)

lme in priimek

Andrel Brledid

Kontaktni naslov

Crna vas 87, lOOO Ljubljana

E-mail

Telefonska Stevilka / Telefaks Stevilka

Ostale korlstne lnformaclje (npr. razmerje do fizidne oz. pravne osebe, za katero velja obveznost obveseanja)

C: Dodatne informacije:

NAVODILA ZA IZPOLNJEVANJE OBRAZCA P-DEL

i Polno ime pravne osebe in podrobnejsa doloditev izdajatelja ali osnovnega izdajatelja z zanesljivimi
in natanenimi informacijami (npr. naslov, LEl, mati6na Stevilka).



ii Drugi razlogi za porodanje, lahko so to prostovoljna porodanja, spremembe v podlagi imetnistva
deleza (npr. zapadli finaneni instrumenti) ali usklajeno delovanje.

iii Tu mora biti navedeno polno ime:
a.) delniearja,
b.) fizidne ali pravne osebe, ki pridobivajo, odsva.iajo ali uveljavljajo glasovalne pravice v primerih,
navedenih v Direktivi 2O04l109lEC, el6n 10 (b) do (h) oziroma 143. ebn ZTFI-1 od 2. to6ke do 8. tolke
ali
c.) imetnika finanenih instrumentov iz Direktive 2004l109lEC, alen 13 (1) oziroma prvega odstavka
142. tlena ZfFl1.

Ker se primeri usklajenega delovanja razlikujejo glede na specifiene okoliseine (oblike) usklajenega
delovanja, ta obrazec ne vsebuje posameznih oblik obrazca glede porodanja o usklajenem delovanju
(npr. vstop ali izstop posamezne osebe, ki deluje usklajeno).

V zvezi s transakcijami iz Direktive 2004n091EC, dlen 10, v todkah (b) do (h) oziroma 143. 6len ZTFFI
od 2. todke do 8. toeke, naslednji seznam nakazuje na osebe, ki naj bi bile navedene v obrazcu:

- v predvidenih okoliscinah iz elena 10, todka (b) Direktive 2004/'109lEC oz,2. tocke 143.
dlena ZTFI-1: fizidna ali pravna oseba, na katero ja bilo s pogodbo odplacno zacasno
preneseno urssnidevanje glasovalnih pravic ter flzicna ali pravna oseba, ki je te pravice
pod navedenimi pogoji prenesla;

- v predvidenih okoligdinah iz dlena 10, to6ka (c) Direktive 200411091EC oz. 3. toeke 143.
elena ZTFI-1 : fiziena ali pravna oseba, na katero so delnice z glasovalno pravico zaeasno
pranesene v zavarovanje, ee te pravice nadzoruje in izrazi namero, da jih bo uresniesvala
ter fizidna ali pravna oseba, kije pod navedenimi pogoji te delnice dala v zavarovanje;

- v predvidenih okolisainah iz 6lena 10, toeka (d) Oirektive 2004/109/EC oz. 4, to6ke 143.
dena ZfFll: fiziana ali pravna oseba, ki ima pravico uzitka na delnicah z glasovalno
pravico ter fiziana ali pravna oseba, ki je pravico uzitka na delnicah z glasovalno pravico
prenesla;

- v predvidenih okoliSeinah iz elena 10, to6ka (e) Direktive 2004/'109/EC oz. 5. todke 143.

elena ZTFI-1: obvladujoea fiziena ali pravna oseba, katere odvisna druzba ima oziroma
lahko uresniduje glasovalne pravice v pomenu iz 1, do 4. to6ke 143. alena ZTFI-I ter, ob
pogoju, da na podlagi dlena 9, toek (a) do (d) elena 10 Direktive 200411091EC (oz. 141.
dlena ZTFI-1, 1. do 4. toeke 143. elena ZfF'.l\ ali v kombinaci.ii katerekoli od navedenih
situaci.i obvestilna dolznost velja tudi zanjo, odvisna druzba:

- v predvidenih okoiiscinah iz 6lena 10, todka (0 Direktive 2004fi091EC oz. 6. to6ke 143.
elena ZTFI: liziona ali pravna osoba, pri kateri so delnice v hrambi, 6e lahko glasovalne
pravice iz teh delnic uresniduje po lastni presoii in ne prejme ustrsznih navodil delnidarjev
ter fizidna ali pravna oseba, ki je delnice z glasovalnimi pravicami pod navedenimi pogoji
dala v hrambo;

- v predvidenih okolisdinah iz 6lena 10, to6ka (g) Direktive 2004/109lEC o2.7. toeke 143.
6lena ZTFI-1: fiziena ali pravna oseba, za ra6un katere je tretja oseba v svojem imenu
imetnik glasovalnih pravic:

- v predvidenih okoliseinah iz dlena 10, todka (h) Direktive 2004/109lEC oz. L toeke 143.
6lena ZTFI-1: fizi6na oseba, na katero se kot pooblasdenko prenese glasovalne pravice, ki
jih lahko uresnicu.le po lastni presoji, ee ne prejma ustreznih navodil delnidarjev ter
delniear, ki je glasovalne pravice pod navedenimi pogoji prenesel.

i, Uporabno v primerih, predvidenih v Oirektivi 200411091EC, Clen 10 (a) do (h) oziroma od 1. to6ke do
8. to6ke 143. 6lena zTFl-1. Tu mora biti naveden delnicar, ki je nasprotna stranka fizicne ali Pravne
osebe iz elena 10 te Direktive (143. elen ZfFll), ruzen 6e je odstotek glasovalnih pravic delnicarja
nizji od najnirjega praga pomembnega deleza.

, Kot trenutek pridobitve oziroma odsvo.iitve se Steje dan sklenitve zavezovalnega posla, na podlagi
katerega je delnidar, zavezanec za obvesaanie ali imetnik finanenih instrumentov pridobil ali odsvojil
delnice ali finan6ne instrumente, na podlagi katerih je dosegel katerega od pragov pomembnega
deleza, ga presegel ali zmanjsal pod posamezni prag. Ne glede na prejSnji stavek se v primerih iz 2.
todke prvega odstavka 141. 6lena ZTFI-1 kot trenutek pridobitve oziroma odsvojitve ste.,e dan, ko ie



imelo korporaciisko dejanje ali drugo pravno de.istvo za posledico povedanje ali zmanjsanje Stevila
delnic z glasovalno pravico.

m Med skupno Stevilo glasovalnih pravic se Stejejo vse delnice, vkljucno s potrdili o lastnistvu delnic, na
katere se glasovalne pravice nanasajo, tudi de uveljavljanje glasovalnih pravic miruje.

"ii ee je delei padel pod najniZji prag pomembnega deleza (t.j. 5 odstotkov), ni potrebno razkriti
obsega deleza, temved samo, da je novi delez pod pragom.

'iiV primeru kombiniranih deleiev dslnic z glasovalno pravico iz )rneposrednih delezev( in z
glasovalno pravico iz >posrednih dolezev(, prosimo, da Stevilo glasovalnih pravic in odstotni delez
ustrezno porazdslite v stolpca neposrednih in posrednih deleZev. V primeru neobstoja posameznega
podatka s6 okence pusti prazno.

i'Datum zapadlosti/poteka veljavnosti finananega instrumenta oz. dalum izteka pravice pridobitve
delnic.

, de ima finaneni instrument tako obdobje, prosimo, da se to obdobje natandno navede, npr. enkrat na
3 mssece z zadetkom na dan (datum), navedba obdobja.

n Datum zapadlosti/poteka veljavnosti finandnega instrumenta oz. datum izteka pravice pridobitve
delnic.

nr Ce ima financni inslrument tako obdobje, prosimo, da se to obdob.ie natandno navede, npr. enkrat
na 3 mesece z zadetkom na dan (datum), navedba obdobja.

niiV primeru finandnih instrumentov z denamo poravnavo se Stevilo in odstotek glasovalnih pravic
izraduna na delta prilagojeni osnovi (Direktiva 200411091EC, dlen 13(1a) oz. 15. eten Sklepa o
informacijah o pomembnih delezih).

fr Primsr:
- Popravek predhodnaga obvestila
- Dodatna pojasnila za katera delniear/ zavezanec za porodanje/ imetnik flnandnih

instrumentov ocenjuje, da jih je primerno navssti zaradijasnejsega obvesdanja.
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